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THE  MIGHTY  GOD  OF  JACOB 
BBIIBBLLEE  TTEEXXTT    ::   Isaiah 41:1-18;  42:1-8;  43:1,2. 

LESSON 366    Senior Course 

MEMORY VERSE: “I am the LORD:  that is my name:  and my glory will I not give to another, neither 

my praise to graven images” (Isaiah 42:8).  

BIBLE TEXT  in King James Version BIBLE REFERENCES: 

Isaiah 41:1-18  
1  Keep silence before me, O 
islands; and let the people renew 
their strength: let them come 
near; then let them speak: let us 
come near together to judgment.  
2  Who raised up the righteous 
man from the east, called him to 
his foot, gave the nations before 
him, and made him rule over 
kings? he gave them as the dust 
to his sword, and as driven stubble 
to his bow.  
3  He pursued them, and passed 
safely; even by the way that he 
had not gone with his feet.  
4  Who hath wrought and done it, 
calling the generations from the 
beginning? I the LORD, the first, 
and with the last; I am he.  
5  The isles saw it, and feared; the 
ends of the earth were afraid, 
drew near, and came.  
6  They helped every one his 
neighbour; and every one said to 
his brother, Be of good courage.  
7  So the carpenter encouraged the 
goldsmith, and he that smootheth 
with the hammer him that smote 
the anvil, saying, It is ready for 
the sodering: and he fastened it 
with nails, that it should not be 
moved.  
8  But thou, Israel, art my servant, 
Jacob whom I have chosen, the 
seed of Abraham my friend.  
9  Thou whom I have taken from 
the ends of the earth, and called 
thee from the chief men thereof, 
and said unto thee, Thou art my 
servant; I have chosen thee, and 
not cast thee away.  
10  Fear thou not; for I am with 
thee: be not dismayed; for I am 
thy God: I will strengthen thee; 

I   Deliverance for Israel 
1. The Lord calls the nations to come near to judgment, to decide 

the point at issue between them, Isaiah 41:1;  
ZZeecchhaarriiaahh  22::1133    

1133    BBee  ssiilleenntt,,  OO  aallll  fflleesshh,,  bbeeffoorree  tthhee  LLOORRDD::  ffoorr  hhee  iiss  rraaiisseedd  

uupp  oouutt  ooff  hhiiss  hhoollyy  hhaabbiittaattiioonn.. 

2. A prediction of one’s being raised up to deliver the Israelites 
from captivity, with the Messiah in the end days as the 

antitype, Isaiah 41:2, 3; 
Isaiah 45:1-3  

1  Thus saith the LORD to his anointed, to Cyrus, whose 
right hand I have holden, to subdue nations before him; 
and I will loose the loins of kings, to open before him the 
two leaved gates; and the gates shall not be shut;  
2  I will go before thee, and make the crooked places 

straight: I will break in pieces the gates of brass, and cut 
in sunder the bars of iron:  
3  And I will give thee the treasures of darkness, and 
hidden riches of secret places, that thou mayest know 
that I, the LORD, which call thee by thy name, am the 
God of Israel.  

Ezra 1:1-2  
1  Now in the first year of Cyrus king of Persia, that the 
word of the LORD by the mouth of Jeremiah might be 
fulfilled, the LORD stirred up the spirit of Cyrus king of 
Persia, that he made a proclamation throughout all his 
kingdom, and put it also in writing, saying,  
2  Thus saith Cyrus king of Persia, The LORD God of 
heaven hath given me all the kingdoms of the earth; and 
he hath charged me to build him an house at Jerusalem, 
which is in Judah.  

 

3. The origin of nations is from the Lord, Isaiah 41:4;  
DDeeuutteerroonnoommyy  3322::88    

88    WWhheenn  tthhee  mmoosstt  HHiigghh  ddiivviiddeedd  ttoo  tthhee  nnaattiioonnss  tthheeiirr  

iinnhheerriittaannccee,,  wwhheenn  hhee  sseeppaarraatteedd  tthhee  ssoonnss  ooff  AAddaamm,,  hhee  sseett  

tthhee  bboouunnddss  ooff  tthhee  ppeeooppllee  aaccccoorrddiinngg  ttoo  tthhee  nnuummbbeerr  ooff  tthhee  

cchhiillddrreenn  ooff  IIssrraaeell..    

AAccttss  1177::2266    
2266    AAnndd  hhaatthh  mmaaddee  ooff  oonnee  bblloooodd  aallll  nnaattiioonnss  ooff  mmeenn  ffoorr  ttoo  

ddwweellll  oonn  aallll  tthhee  ffaaccee  ooff  tthhee  eeaarrtthh,,  aanndd  hhaatthh  ddeetteerrmmiinneedd  tthhee  

ttiimmeess  bbeeffoorree  aappppooiinntteedd,,  aanndd  tthhee  bboouunnddss  ooff  tthheeiirr  

hhaabbiittaattiioonn;; 

4. The nations are alarmed and come together for mutual 
defence.  One workman encourages another to make new 

gods to avert the impending danger, Isaiah 41:5-7;  
Joel 3:9-12  

9  Proclaim ye this among the Gentiles; Prepare war, wake 
up the mighty men, let all the men of war draw near; let 
them come up:  
10  Beat your plowshares into swords, and your 
pruninghooks into spears: let the weak say, I am strong.  
11  Assemble yourselves, and come, all ye heathen, and 
gather yourselves together round about: thither cause thy 
mighty ones to come down, O LORD.  
12  Let the heathen be wakened, and come up to the valley 
of Jehoshaphat: for there will I sit to judge all the heathen 
round about.  

5. The Lord encourages Israel to fear not for He is with them and 

will help them, Isaiah 41:8-14; 43:1, 2;  
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yea, I will help thee; yea, I will 
uphold thee with the right hand of 
my righteousness.  
11  Behold, all they that were 
incensed against thee shall be 
ashamed and confounded: they 
shall be as nothing; and they that 
strive with thee shall perish.  
12  Thou shalt seek them, and shalt 
not find them, even them that 
contended with thee: they that 
war against thee shall be as 
nothing, and as a thing of nought.  
13  For I the LORD thy God will 
hold thy right hand, saying unto 
thee, Fear not; I will help thee.  
14  Fear not, thou worm Jacob, and 
ye men of Israel; I will help thee, 
saith the LORD, and thy redeemer, 
the Holy One of Israel.  
15  Behold, I will make thee a new 
sharp threshing instrument having 
teeth: thou shalt thresh the 
mountains, and beat them small, 
and shalt make the hills as chaff.  
16  Thou shalt fan them, and the 
wind shall carry them away, and 
the whirlwind shall scatter them: 
and thou shalt rejoice in the 
LORD, and shalt glory in the Holy 
One of Israel.  
17  When the poor and needy seek 
water, and there is none, and their 
tongue faileth for thirst, I the 
LORD will hear them, I the God of 
Israel will not forsake them.  
18  I will open rivers in high places, 
and fountains in the midst of the 
valleys: I will make the wilderness 
a pool of water, and the dry land 
springs of water.  
Isaiah 42:1-8  
1  Behold my servant, whom I 
uphold; mine elect, in whom my 
soul delighteth; I have put my 
spirit upon him: he shall bring 
forth judgment to the Gentiles.  
2  He shall not cry, nor lift up, nor 
cause his voice to be heard in the 
street.  
3  A bruised reed shall he not 
break, and the smoking flax shall 

IIssaaiiaahh  4444::22    
22    TThhuuss  ssaaiitthh  tthhee  LLOORRDD  tthhaatt  mmaaddee  tthheeee,,  aanndd  ffoorrmmeedd  tthheeee  

ffrroomm  tthhee  wwoommbb,,  wwhhiicchh  wwiillll  hheellpp  tthheeee;;  FFeeaarr  nnoott,,  OO  JJaaccoobb,,  

mmyy  sseerrvvaanntt;;  aanndd  tthhoouu,,  JJeessuurruunn,,  wwhhoomm  II  hhaavvee  cchhoosseenn..    

JJoosshhuuaa  11::99    
99    HHaavvee  nnoott  II  ccoommmmaannddeedd  tthheeee??  BBee  ssttrroonngg  aanndd  ooff  aa  ggoooodd  

ccoouurraaggee;;  bbee  nnoott  aaffrraaiidd,,  nneeiitthheerr  bbee  tthhoouu  ddiissmmaayyeedd::  ffoorr  tthhee  

LLOORRDD  tthhyy  GGoodd  iiss  wwiitthh  tthheeee  wwhhiitthheerrssooeevveerr  tthhoouu  ggooeesstt..    

RRoommaannss  88::3311    
3311    WWhhaatt  sshhaallll  wwee  tthheenn  ssaayy  ttoo  tthheessee  tthhiinnggss??  IIff  GGoodd  bbee  ffoorr  

uuss,,  wwhhoo  ccaann  bbee  aaggaaiinnsstt  uuss?? 

6. Israel will be a new threshing instrument to thresh the 

mountains, Isaiah 41:15, 16;  
Isaiah 64:1-3  

1  Oh that thou wouldest rend the heavens, that thou 
wouldest come down, that the mountains might flow 
down at thy presence,  
2  As when the melting fire burneth, the fire causeth the 
waters to boil, to make thy name known to thine 
adversaries, that the nations may tremble at thy presence!  
3  When thou didst terrible things which we looked not for, 
thou camest down, the mountains flowed down at thy 
presence.  

Micah 4:13  
13  Arise and thresh, O daughter of Zion: for I will make 
thine horn iron, and I will make thy hoofs brass: and thou 
shalt beat in pieces many people: and I will consecrate 
their gain unto the LORD, and their substance unto the 
Lord of the whole earth.  

 

II  A Vision of the Coming Messiah 

 1. When the poor and needy seek water, and there is none, the 
Lord will open rivers in high places, Isaiah 41:17, 18;  

IIssaaiiaahh  3355::66--77    
66    TThheenn  sshhaallll  tthhee  llaammee  mmaann  lleeaapp  aass  aann  hhaarrtt,,  aanndd  tthhee  

ttoonngguuee  ooff  tthhee  dduummbb  ssiinngg::  ffoorr  iinn  tthhee  wwiillddeerrnneessss  sshhaallll  

wwaatteerrss  bbrreeaakk  oouutt,,  aanndd  ssttrreeaammss  iinn  tthhee  ddeesseerrtt..    
77    AAnndd  tthhee  ppaarrcchheedd  ggrroouunndd  sshhaallll  bbeeccoommee  aa  ppooooll,,  aanndd  tthhee  

tthhiirrssttyy  llaanndd  sspprriinnggss  ooff  wwaatteerr::  iinn  tthhee  hhaabbiittaattiioonn  ooff  ddrraaggoonnss,,  

wwhheerree  eeaacchh  llaayy,,  sshhaallll  bbee  ggrraassss  wwiitthh  rreeeeddss  aanndd  rruusshheess..    

IIssaaiiaahh  4433::1199    
1199    BBeehhoolldd,,  II  wwiillll  ddoo  aa  nneeww  tthhiinngg;;  nnooww  iitt  sshhaallll  sspprriinngg  ffoorrtthh;;  

sshhaallll  yyee  nnoott  kknnooww  iitt??  II  wwiillll  eevveenn  mmaakkee  aa  wwaayy  iinn  tthhee  

wwiillddeerrnneessss,,  aanndd  rriivveerrss  iinn  tthhee  ddeesseerrtt..    

IIssaaiiaahh  4444::33    
33    FFoorr  II  wwiillll  ppoouurr  wwaatteerr  uuppoonn  hhiimm  tthhaatt  iiss  tthhiirrssttyy,,  aanndd  

ffllooooddss  uuppoonn  tthhee  ddrryy  ggrroouunndd::  II  wwiillll  ppoouurr  mmyy  ssppiirriitt  uuppoonn  tthhyy  

sseeeedd,,  aanndd  mmyy  bblleessssiinngg  uuppoonn  tthhiinnee  ooffffsspprriinngg::    

PPssaallmm  110077::3355    
3355    HHee  ttuurrnneetthh  tthhee  wwiillddeerrnneessss  iinnttoo  aa  ssttaannddiinngg  wwaatteerr,,  aanndd  

ddrryy  ggrroouunndd  iinnttoo  wwaatteerrsspprriinnggss.. 

2. The Spirit of the Lord will be upon Him (Jesus).  His character 
is described, Isaiah 42:1-4;  

MMaatttthheeww  33::1177    
1177    AAnndd  lloo  aa  vvooiiccee  ffrroomm  hheeaavveenn,,  ssaayyiinngg,,  TThhiiss  iiss  mmyy  bbeelloovveedd  

SSoonn,,  iinn  wwhhoomm  II  aamm  wweellll  pplleeaasseedd..    

JJoohhnn  33::3344    
3344    FFoorr  hhee  wwhhoomm  GGoodd  hhaatthh  sseenntt  ssppeeaakkeetthh  tthhee  wwoorrddss  ooff  

GGoodd::  ffoorr  GGoodd  ggiivveetthh  nnoott  tthhee  SSppiirriitt  bbyy  mmeeaassuurree  uunnttoo  hhiimm.. 

3. The Lord who created the heavens and giveth breath to the 

people will not give His glory to another, Isaiah 42:5-8;  
PPssaallmm  113366::55--99    

55    TToo  hhiimm  tthhaatt  bbyy  wwiissddoomm  mmaaddee  tthhee  hheeaavveennss::  ffoorr  hhiiss  mmeerrccyy  

eenndduurreetthh  ffoorr  eevveerr..    
66    TToo  hhiimm  tthhaatt  ssttrreettcchheedd  oouutt  tthhee  eeaarrtthh  aabboovvee  tthhee  wwaatteerrss::  

ffoorr  hhiiss  mmeerrccyy  eenndduurreetthh  ffoorr  eevveerr..    
77    TToo  hhiimm  tthhaatt  mmaaddee  ggrreeaatt  lliigghhttss::  ffoorr  hhiiss  mmeerrccyy  eenndduurreetthh  

ffoorr  eevveerr::    
88    TThhee  ssuunn  ttoo  rruullee  bbyy  ddaayy::  ffoorr  hhiiss  mmeerrccyy  eenndduurreetthh  ffoorr  eevveerr::    
99    TThhee  mmoooonn  aanndd  ssttaarrss  ttoo  rruullee  bbyy  nniigghhtt::  ffoorr  hhiiss  mmeerrccyy  
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he not quench: he shall bring forth 
judgment unto truth.  
4  He shall not fail nor be 
discouraged, till he have set 
judgment in the earth: and the 
isles shall wait for his law.  
5  Thus saith God the LORD, he 
that created the heavens, and 
stretched them out; he that 
spread forth the earth, and that 
which cometh out of it; he that 
giveth breath unto the people 
upon it, and spirit to them that 
walk therein:  
6  I the LORD have called thee in 
righteousness, and will hold thine 
hand, and will keep thee, and give 
thee for a covenant of the people, 
for a light of the Gentiles;  
7  To open the blind eyes, to bring 
out the prisoners from the prison, 
and them that sit in darkness out 
of the prison house.  
8  I am the LORD: that is my 
name: and my glory will I not give 
to another, neither my praise to 
graven images.  
Isaiah 43:1  
1  But now thus saith the LORD 
that created thee, O Jacob, and he 
that formed thee, O Israel, Fear 
not: for I have redeemed thee, I 
have called thee by thy name; 
thou art mine.  
 
Isaiah 43:2  
2  When thou passest through the 
waters, I will be with thee; and 
through the rivers, they shall not 
overflow thee: when thou walkest 
through the fire, thou shalt not be 
burned; neither shall the flame 
kindle upon thee.  
 

eenndduurreetthh  ffoorr  eevveerr.. 

 
NOTES:  

Folly of Idols 

TThhee  LLoorrdd  hhaass  aa  ccoonnttrroovveerrssyy  wwiitthh  tthhee  iiddoollaattrroouuss  nnaattiioonnss  ffoorr  tthheeiirr  

wwoorrsshhiipp  ooff  iimmaaggeess  mmaaddee  ooff  wwoooodd  aanndd  ssttoonnee..    HHee  ccaallllss  tthheemm  ttoo  

ccoommee  nneeaarr  aanndd  rreeaassoonn  wwiitthh  HHiimm;;  tthheenn  HHee  ppooiinnttss  oouutt  tthhee  

wwoorrtthhlleessssnneessss  ooff  aann  iiddooll..  

OOnnee  mmaann  wwiillll  ttaakkee  aa  ttrreeee  aanndd  ccuutt  iitt  ddoowwnn  aanndd  bbuuiilldd  aa  ffiirree  wwiitthh  

ppaarrtt  ooff  iitt..    HHee  wwiillll  wwaarrmm  hhiimmsseellff  bbyy  iitt  aanndd  tthheenn  ttaakkee  tthhee  ccooaallss  aanndd  

bbaakkee  hhiiss  bbrreeaadd..    UUppoonn  tthhee  rreesstt  ooff  tthhee  ttrreeee  tthhee  ccaarrppeenntteerr  wwiillll  ssttrreettcchh  

oouutt  hhiiss  rruullee,,  aanndd  wwiitthh  aa  ppeenncciill  aanndd  ccoommppaassss  mmaarrkk  oouutt  tthhee  ffiigguurree  ooff  

aa  mmaann..    TThhee  ssmmiitthh  wwiitthh  hhiiss  ttoonnggss  wwoorrkkss  iinn  tthhee  ccooaallss  aanndd  ffaasshhiioonnss  aa  

ccoovveerriinngg  wwiitthh  hhaammmmeerrss  aanndd  ppuuttss  iitt  ttooggeetthheerr  wwiitthh  tthhee  ssttrreennggtthh  ooff  

hhiiss  aarrmm..    TThhuuss  hhee  mmaakkeess  aa  ggoodd,,  ffaallllss  ddoowwnn  aanndd  wwoorrsshhiippss  iitt,,  aanndd  

pprraayyss  uunnttoo  iitt  aanndd  ssaayyss,,  ““DDeelliivveerr  mmee;;  ffoorr  tthhoouu  aarrtt  mmyy  ggoodd””  ((IIssaaiiaahh  

4444::1122--1177  1122    TThhee  ssmmiitthh  wwiitthh  tthhee  ttoonnggss  bbootthh  wwoorrkkeetthh  iinn  tthhee  ccooaallss,,  

aanndd  ffaasshhiioonneetthh  iitt  wwiitthh  hhaammmmeerrss,,  aanndd  wwoorrkkeetthh  iitt  wwiitthh  tthhee  ssttrreennggtthh  

ooff  hhiiss  aarrmmss::  yyeeaa,,  hhee  iiss  hhuunnggrryy,,  aanndd  hhiiss  ssttrreennggtthh  ffaaiilleetthh::  hhee  

ddrriinnkkeetthh  nnoo  wwaatteerr,,  aanndd  iiss  ffaaiinntt..  1133    TThhee  ccaarrppeenntteerr  ssttrreettcchheetthh  oouutt  

hhiiss  rruullee;;  hhee  mmaarrkkeetthh  iitt  oouutt  wwiitthh  aa  lliinnee;;  hhee  ffiitttteetthh  iitt  wwiitthh  ppllaanneess,,  

aanndd  hhee  mmaarrkkeetthh  iitt  oouutt  wwiitthh  tthhee  ccoommppaassss,,  aanndd  mmaakkeetthh  iitt  aafftteerr  tthhee  

ffiigguurree  ooff  aa  mmaann,,  aaccccoorrddiinngg  ttoo  tthhee  bbeeaauuttyy  ooff  aa  mmaann;;  tthhaatt  iitt  mmaayy  

rreemmaaiinn  iinn  tthhee  hhoouussee..  1144    HHee  hheewweetthh  hhiimm  ddoowwnn  cceeddaarrss,,  aanndd  ttaakkeetthh  

tthhee  ccyypprreessss  aanndd  tthhee  ooaakk,,  wwhhiicchh  hhee  ssttrreennggtthheenneetthh  ffoorr  hhiimmsseellff  

aammoonngg  tthhee  ttrreeeess  ooff  tthhee  ffoorreesstt::  hhee  ppllaanntteetthh  aann  aasshh,,  aanndd  tthhee  rraaiinn  

ddootthh  nnoouurriisshh  iitt..  1155    TThheenn  sshhaallll  iitt  bbee  ffoorr  aa  mmaann  ttoo  bbuurrnn::  ffoorr  hhee  wwiillll  

ttaakkee  tthheerreeooff,,  aanndd  wwaarrmm  hhiimmsseellff;;  yyeeaa,,  hhee  kkiinnddlleetthh  iitt,,  aanndd  bbaakkeetthh  

bbrreeaadd;;  yyeeaa,,  hhee  mmaakkeetthh  aa  ggoodd,,  aanndd  wwoorrsshhiippppeetthh  iitt;;  hhee  mmaakkeetthh  iitt  aa  

ggrraavveenn  iimmaaggee,,  aanndd  ffaalllleetthh  ddoowwnn  tthheerreettoo..  1166    HHee  bbuurrnneetthh  ppaarrtt  

tthheerreeooff  iinn  tthhee  ffiirree;;  wwiitthh  ppaarrtt  tthheerreeooff  hhee  eeaatteetthh  fflleesshh;;  hhee  rrooaasstteetthh  

rrooaasstt,,  aanndd  iiss  ssaattiissffiieedd::  yyeeaa,,  hhee  wwaarrmmeetthh  hhiimmsseellff,,  aanndd  ssaaiitthh,,  AAhhaa,,  II  

aamm  wwaarrmm,,  II  hhaavvee  sseeeenn  tthhee  ffiirree::  1177    AAnndd  tthhee  rreessiidduuee  tthheerreeooff  hhee  

mmaakkeetthh  aa  ggoodd,,  eevveenn  hhiiss  ggrraavveenn  iimmaaggee::  hhee  ffaalllleetthh  ddoowwnn  uunnttoo  iitt,,  aanndd  

wwoorrsshhiippppeetthh  iitt,,  aanndd  pprraayyeetthh  uunnttoo  iitt,,  aanndd  ssaaiitthh,,  DDeelliivveerr  mmee;;  ffoorr  

tthhoouu  aarrtt  mmyy  ggoodd..))..  

IInn  tthhiiss  ccoonnttrroovveerrssyy  tthhee  LLoorrdd  iiss  sshhoowwiinngg  tthhee  vvaanniittyy  ooff  iiddoollss;;  

hhooww  iimmppoossssiibbllee  iitt  iiss  ffoorr  tthheemm  ttoo  hhaavvee  ppoowweerr  ttoo  ddoo  aannyytthhiinngg!!    TThheeyy  

ccaannnnoott  sseeee,,  tthheeyy  ccaannnnoott  hheeaarr,,  tthheeyy  ccaannnnoott  mmoovvee,,  yyeett  mmeenn  aarree  ssoo  

mmuucchh  iimmppoovveerriisshheedd  ssppiirriittuuaallllyy  tthhaatt  tthheeyy  bbooww  ddoowwnn  aanndd  wwoorrsshhiipp  

aanndd  eexxppeecctt  tthhee  iiddoollss  ttoo  ddeelliivveerr  tthheemm  iinn  ttiimmee  ooff  wwaarr..    IIssrraaeell  wwaass  ttoo  

bbee  aa  nnaattiioonn  ddiiffffeerreenntt  ffrroomm  tthhee  nnaattiioonnss  aarroouunndd..  

False Religions 

FFrroomm  tthhee  vveerryy  ffiirrsstt  tteemmppttaattiioonn  iinn  tthhee  GGaarrddeenn,,  ppeeooppllee  hhaavvee  bbeeeenn  

pprroonnee  ttoo  ggoo  aafftteerr  ootthheerr  ggooddss..    IInn  oouurr  ddaayy  ffaallssee  ccuullttss  aanndd  ffaallssee  

rreelliiggiioonnss  hhaavvee  ttaakkeenn  tthhee  ppllaaccee  ooff  mmuucchh  ooff  tthhee  iiddooll  wwoorrsshhiipp..    TThhee  

ddeevviill  iiss  pprroommoottiinngg  tthhee  ffoorrmmaattiioonn  ooff  mmaannyy  nneeww  rreelliiggiioonnss..  TThheerree  aarree  

mmaannyy  ddeevvootteedd  ffoolllloowweerrss  aammoonngg  tthhee  ““hhiigghh--mmiinnddeedd,,””  tthhee  

mmaatteerriiaalliisstt,,  aanndd  tthhoossee  wwhhoo  sseeee  tthhiiss  wwoorrlldd  ggoovveerrnneedd  oonnllyy  bbyy  nnaattuurraall  

llaawwss..    TThhee  ddeevviill  uusseess  ssoommee  ttrruutthh  ttoo  ccoovveerr  aa  lloott  ooff  lliieess  aanndd  ddaanngglleess  

iitt  bbeeffoorree  tthhee  eeyyeess  ooff  mmeenn  wwhhoo  aarree  rreeaaddyy  ttoo  ggrraasspp  aallmmoosstt  aannyytthhiinngg  

ttoo  eeaassee  tthheeiirr  ccoonnsscciieennccee  aanndd  ccoovveerr  aa  lliiffee  ooff  ssiinn..  

PPrriiddee  aanndd  eeggoottiissmm  aarree  ttwwoo  tteerrrriibbllee  tthhiinnggss  iinnjjeecctteedd  iinnttoo  tthhee  

hheeaarrttss  ooff  ffaalllleenn  hhuummaanniittyy..    MMeenn  wwaanntt  ttoo  bbee  ggrreeaatt  aanndd,,  lliikkee  tthhee  

ddeevviill,,  wwaanntt  ttoo  eexxaalltt  tthheeiirr  ““tthhrroonnee””  aabboovvee  tthhee  tthhrroonnee  ooff  GGoodd..  

A worm 

TThhee  LLoorrdd  ccaallllss  IIssrraaeell  aa  wwoorrmm,,  ssoommeetthhiinngg  tthhaatt  iiss  llooookkeedd  ddoowwnn  

uuppoonn  aanndd  ttrrooddddeenn  uunnddeerr  tthhee  ffoooott  ooff  mmeenn..    JJeessuuss  HHiimmsseellff  wwaass  

ddeessppiisseedd  aanndd  rreejjeecctteedd  ooff  mmeenn..  BBuutt  tthhee  LLoorrdd  ssaayyss  hhee  wwiillll  mmaakkee  

IIssrraaeell  aa  nneeww  sshhaarrpp  tthhrreesshhiinngg  iinnssttrruummeenntt  hhaavviinngg  tteeeetthh,,  aanndd  hhee  wwiillll  

tthhrreesshh  tthhee  mmoouunnttaaiinnss  aanndd  bbeeaatt  tthheemm  ssmmaallll  aanndd  mmaakkee  tthhee  hhiillllss  aass  

cchhaaffff..    TThheerree  iiss  ccoommiinngg  aa  ttiimmee  wwhheenn  tthhee  LLoorrdd  wwiillll  llaayy  jjuuddggmmeenntt  ttoo  

tthhee  lliinnee  aanndd  rriigghhtteeoouussnneessss  ttoo  tthhee  pplluummmmeett..    AAllll  tthheeyy  wwhhoo  wwaarrrreedd  
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aaggaaiinnsstt  IIssrraaeell    ““sshhaallll  bbee  aass  nnootthhiinngg,,  aanndd  aass  aa  tthhiinngg  ooff  nnoouugghhtt..””  

GGoodd  ddeeccllaarreess  tthhaatt  bbeeffoorree  HHiimm  tthheerree  wwaass  nnoo  GGoodd  ffoorrmmeedd,,  

nneeiitthheerr  sshhaallll  tthheerree  bbee  aafftteerr  HHiimm,,  aanndd  bbeessiiddeess  HHiimm  tthheerree  iiss  nnoo  

SSaavviioouurr..  

A God of Power 

TThhee  mmiigghhttyy  GGoodd  ooff  JJaaccoobb  iiss  aa  GGoodd  ooff  ppoowweerr..    HHee  ssppookkee,,  aanndd  

tthhiiss  wwoorrlldd  ccaammee  iinnttoo  eexxiisstteennccee..    HHee  sseett  tthhee  ssuunn,,  mmoooonn,,  aanndd  ssttaarrss  

iinnttoo  tthheeiirr  sspphheerree..    HHee  ssaaiidd,,  ““LLeett  tthheerree  bbee  lliigghhtt,,””  aanndd  tthheerree  wwaass  

lliigghhtt..    HHee  ccrreeaatteedd  mmaann  oouutt  ooff  tthhee  dduusstt  ooff  tthhee  eeaarrtthh  aanndd  bbrreeaatthheedd  lliiffee  

iinnttoo  hhiiss  nnoossttrriillss..    AA  GGoodd  ooff  mmiirraacclleess,,  aa  GGoodd  ooff  ppoowweerr!!    HHee  iiss  ssoo  

hhiigghh  aanndd  hhoollyy  tthhaatt  HHee  iinnhhaabbiittss  aallll  ssppaaccee,,  yyeett  ssoo  mmeeeekk  aanndd  lloowwllyy  

tthhaatt  HHee  hheeaarrss  tthhee  ffaaiinntteesstt  ccrryy  ffrroomm  aa  ttrroouubblleedd  hheeaarrtt;;  aa  GGoodd  ssoo  ggrreeaatt  

tthhaatt  HHee  hhoollddss  tthhee  wwaatteerrss  ooff  tthhee  sseeaa  iinn  tthhee  hhoollllooww  ooff  HHiiss  hhaanndd  aanndd  

wweeiigghhss  tthhee  hhiillllss  iinn  aa  bbaallaannccee;;  aa  GGoodd  ssoo  mmiigghhttyy  tthhaatt  tthhee  nnaattiioonnss  aarree  

bbuutt  aa  ddrroopp  ooff  aa  bbuucckkeett!!    YYeett  mmaann,,  tthhee  ccrreeaatteedd,,  wwiillll  ssttaanndd  uupp  aanndd  

ddeeffyy  GGoodd,,  tthhee  CCrreeaattoorr..    BBuutt  GGoodd  iinn  HHiiss  mmaajjeessttyy  aanndd  iinn  HHiiss  ppoowweerr  

ssttiillll  rreemmeemmbbeerrss  ppoooorr,,  hheellpplleessss  hhuummaanniittyy..    HHee  pplluucckkeedd  tthhee  bbrriigghhtteesstt  

JJeewweell  oouutt  ooff  HHeeaavveenn  aanndd  sseenntt  HHiimm  ddoowwnn  ttoo  eeaarrtthh  ttoo  lliifftt  mmeenn  ffrroomm  

tthhee  sslliimmee  ppiittss  ooff  hheellll  aanndd  tthhee  bboonnddaaggee  ooff  ssllaavveerryy  iinnttoo  tthhee  gglloorriioouuss  

lliibbeerrttyy  aanndd  ffrreeeeddoomm  ooff  tthhee  ssoonnss  ooff  GGoodd..  WWhhaatt  aa  cchhaannggeedd!!    WWhhaatt  aa  

ttrraannssffoorrmmaattiioonn!!    IItt  iiss  tthhee  MMiigghhttyy  GGoodd  ooff  JJaaccoobb  wwhhoo  bbrroouugghhtt  iitt  

aabboouutt..  

IItt  pplleeaasseedd  HHiimm  ttoo  bbrruuiissee  HHiiss  SSoonn  tthhaatt  HHee  mmiigghhtt  kknnooww  hhooww  ttoo  

ccaarree  ffoorr  tthhee  bbrruuiisseedd..    HHee  wwiillll  nnoott  bbrreeaakk  tthhee  ““bbrruuiisseedd  rreeeedd””  nnoorr  

qquueenncchh  tthhee  ““ssmmookkiinngg  ffllaaxx,,””  bbuutt  HHee  wwiillll  bbrriinngg  ffoorrtthh  jjuuddggmmeenntt  uunnttoo  

ttrruutthh..  

No Discouragement 

TThhoouugghh  CChhrriisstt  wwaass  ddeessppiisseedd  aanndd  rreejjeecctteedd  ooff  mmeenn,,  aa  mmaann  ooff  

ssoorrrroowwss  aanndd  aaccqquuaaiinntteedd  wwiitthh  ggrriieeff,,  tthhee  WWoorrdd  tteellllss  uuss  tthhaatt  HHee  sshhaallll  

nnoott  ffaaiill  nnoorr  bbee  ddiissccoouurraaggeedd  ttiillll  HHee  hhaass  sseett  jjuuddggmmeenntt  iinn  tthhee  eeaarrtthh..  

TThhee  GGoossppeell  ooff  JJeessuuss  CChhrriisstt  sshhaallll  nneevveerr  lloossee  iittss  ppoowweerr..    FFrroomm  iittss  

ffiirrsstt  pprrooccllaammaattiioonn  ttoo  tthhee  pprreesseenntt  ttiimmee,,  iitt  hhaass  ooppeenneedd  tthhee  eeyyeess  ooff  tthhee  

ssppiirriittuuaallllyy  bblliinndd  aanndd  uunnssttooppppeedd  ssppiirriittuuaallllyy  ddeeaaff  eeaarrss..    IItt  hhaass  

bbrroouugghhtt  lliigghhtt  aanndd  lliibbeerrttyy  ttoo  mmiilllliioonnss  ooff  ppeeooppllee,,  aanndd  mmiilllliioonnss  mmoorree  

hhaavvee  aa  cchhaannccee  ttoo  ppaarrttaakkee  ooff  iittss  hheeaalliinngg  ppoowweerr..  

““WWhheenn  tthhee  ppoooorr  aanndd  nneeeeddyy  sseeeekk  wwaatteerr,,  aanndd  tthheerree  iiss  nnoonnee,,  aanndd  

tthheeiirr  ttoonngguuee  ffaaiilleetthh  ffoorr  tthhiirrsstt,,  II  tthhee  LLOORRDD  wwiillll  hheeaarr  tthheemm,,  II  tthhee  

GGoodd  ooff  IIssrraaeell  wwiillll  nnoott  ffoorrssaakkee  tthheemm..””    HHee  wwiillll  ooppeenn  rriivveerrss  iinn  hhiigghh  

ppllaacceess  aanndd  ffoouunnttaaiinnss  iinn  tthhee  mmiiddsstt  ooff  vvaalllleeyyss..  

TThhee  LLoorrdd  hhaass  aa  ppeeccuulliiaarr  wwaayy  ooff  lleeaaddiinngg  ppeeooppllee  ttoo  tthhee  ppllaaccee  

wwhheerree  tthheeyy  ccaann  hheeaarr  tthhee  ttrruutthh..  EEiitthheerr  HHee  wwiillll  ooppeenn  aa  ffoouunnttaaiinn  rriigghhtt  

iinn  tthheeiirr  mmiiddsstt  oorr  HHee  wwiillll  lleeaadd  tthheemm  aaccrroossss  tthhee  ddeesseerrtt  ttoo  wwhheerree  tthheerree  

iiss  aa  ffoouunnttaaiinn..    HHee  lleedd  tthhee  EEtthhiiooppiiaann  aaccrroossss  tthhee  ddeesseerrtt  aanndd  bbrroouugghhtt  

PPhhiilliipp  ddoowwnn  ttoo  tthhee  ddeesseerrtt  ttoo  bbrriinngg  tthhee  lliivviinngg  wwaatteerrss  ttoo  tthhee  

EEtthhiiooppiiaann..    TTrraaddiittiioonn  tteellllss  uuss  tthhaatt  tthhee  EEtthhiiooppiiaann  wweenntt  bbaacckk  aanndd  

hheellppeedd  ooppeenn  uupp  aa  lliivviinngg  ffoouunnttaaiinn  iinn  hhiiss  oowwnn  llaanndd..  

DDaavviidd  LLiivviinnggssttoonnee  wweenntt  aass  aa  mmiissssiioonnaarryy  ttoo  AAffrriiccaa,,  aanndd  

ffoouunnttaaiinnss  bbuubbbblleedd  ffoorrtthh  iinn  mmaannyy  ppllaacceess  iinn  tthhaatt  ddaarrkk  CCoonnttiinneenntt..  

TThhee  LLoorrdd  iiss  llooookkiinngg  ffoorr  cchhaannnneellss  tthhrroouugghh  wwhhiicchh  tthhee  LLiivviinngg  

WWaatteerrss  ccaann  rruunn..    WWiillll  yyoouu  bbee  aa  cchhaannnneell  ffoorr  JJeessuuss??    BByy  yyoouurr  lliiffee,,  bbyy  

yyoouurr  pprraayyeerrss,,  bbyy  yyoouurr  mmeeaannss,,  yyoouu  ccaann  hheellpp  eexxaalltt  tthhee  MMiigghhttyy  GGoodd  

ooff  JJaaccoobb,,  aanndd  HHiiss  SSoonn,,  JJeessuuss  CChhrriisstt,,  wwhhoo  ddiieedd  ttoo  rreeddeeeemm  aa  lloosstt  

wwoorrlldd  ffrroomm  ssiinn  aanndd  bbrriinngg  bbaacckk  rriigghhtteeoouussnneessss,,  ttrruutthh,,  aanndd  hhoolliinneessss  

iinnttoo  tthhee  hheeaarrttss  ooff  tthhee  cchhiillddrreenn  ooff  mmeenn..  

A Light to the Gentiles 

TThhiiss  lleessssoonn  aallssoo  tteellllss  uuss  tthhaatt  tthhee  GGoossppeell  wwiillll  bbee  aa  lliigghhtt  ttoo  

lliigghhtteenn  tthhee  GGeennttiilleess..    IItt  wwaass  hhaarrdd  ffoorr  tthhee  JJeewwss  ttoo  bbeelliieevvee  tthhaatt  

aannyyoonnee  wwhhoo  ddiidd  nnoott  ccoommee  ffuullllyy  uunnddeerr  tthhee  rriittuuaallss  ooff  JJuuddaaiissmm  ccoouulldd  

bbee  ppaarrttaakkeerr  wwiitthh  tthheemm  ooff  tthhee  GGoossppeell  lliigghhtt..    EEvveenn  tthhee  ddiisscciipplleess  

wwaanntteedd  ttoo  sseenndd  tthhee  SSyyrroopphheenniicciiaann  wwoommaann  aawwaayy..    BBuutt  tthhee  GGeennttiilleess  
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rreecceeiivveedd  tthhee  GGoossppeell  aanndd  wweerree  ggrraafftteedd  iinn..    TThhaatt  bbrriinnggss  yyoouu  aanndd  mmee  

iinnttoo  rreellaattiioonnsshhiipp  wwiitthh  GGoodd,,  pprroovviiddeedd  wwee  aacccceepptt  tthhee  tteerrmmss  llaaiidd  

ddoowwnn  bbyy  tthhee  GGoossppeell..  

WWee  ccaann  ccllaaiimm  tthhee  ssaammee  pprroommiissee  HHee  ggaavvee  ttoo  IIssrraaeell,,  ““FFeeaarr  tthhoouu  

nnoott;;  ffoorr  II  aamm  wwiitthh  tthheeee::  bbee  nnoott  ddiissmmaayyeedd;;  ffoorr  II  aamm  tthhyy  GGoodd::    II  wwiillll  

ssttrreennggtthheenn  tthheeee;;  yyeeaa,,  II  wwiillll  hheellpp  tthheeee;;  yyeeaa,,  II  wwiillll  uupphhoolldd  tthheeee  wwiitthh  

tthhee  rriigghhtt  hhaanndd  ooff  mmyy  rriigghhtteeoouussnneessss..””    TThheessee  aarree  tthhee  wwoorrddss  ooff  tthhee  

MMiigghhttyy  GGoodd  ooff  JJaaccoobb..  

QUESTIONS 

1. What was the issue in question between the Lord and the 
nations around? 

2. Describe how an idol was made in olden days.  What may 
constitute an idol today? 

3. Why did the nations join one another? 
4. What was the promise of the Lord to the Israelites? 

5. Quote some of the prophecies concerning Jesus. 

6. What did the Lord say concerning giving His glory to another? 
7. What was the Lord’s promise to the poor and needy? 

8. To whom, besides the Jews, was the Gospel promised? 
 

 

 

 

 


